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7. Moving Forward Together

18 International Association for the Study of Pain (IASP)
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1. glossary

2. Whakapapa (genealogy/kinship and connection)
3, whanau (family)

. Wairuatanga (spirituality)

. spiritual wellbeing

. Karakia (prayer)

. Wananga (collective learning)

. Waiata (song)

9. Wairua (spirit)
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!, Whanaungatanga (fostering mutually respectful relationships).
2, Rangatiratanga (self-determination and sovereignty)

3, Matauranga (knowledge sovereignty)

4, Mirimiri (physical therapies)

3. Yarning (storytelling)

6. Treaty of Waitangi (Te Tiriti o Waitangi)
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1. truth-telling

2, reconciliation

3, allyship

4. Maori

3. Rongoa Maiori

6. Aotearoa New Zealand
7. arthritis

8, Calgary

9. Canada
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1. Otago
2. Clinical Yarning
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This fact sheet has been translated by Ali Asghari, PhD, Pain Management and Research
Center, Royal North Shore Hospital, Sydney, Australia.

1. Aboriginal and Torres Strait Islander terms/concepts



